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Szbveg és kép szuggesztiv 8sszhatdasa jellemzi az egri Gardonyi Géza Szinhaz
Elkéstél, Terry! cim(, ZSOTER SANDOR rendezte el6adasat. Kevés az olyan szin-
hazi esemény, amelyben egyik elem ne lenne aldrendelve a masiknak: vagy a tex-
tus mogé teremtenek hatteret, vagy a vizid elé szoveget. Az Elkéstél, Terry! ritka
konstellacié, a szdéveg teremtette dramai tér, nemcsak egybeesik az eladas szin-
padképével, hanem konstans, revelacidszer( kélcsénhatasba is 1ép vele, megszin-
tetve a diszlet ,kellék jellegét”. A széveget (Papp Zoltan forditasat felhasznalva)
Zs6tér irta meg Raymond Chandler 1954-ben megjelent biinilgyi regényébél, a
képet pedig AMBRUS MARIA épitette fel, Edward Hopper festményeibdl.

Hopper (1882-1967) képeinek és Chandler (1888-1959) biiniigyi regényeinek alak-
jai Zsotér értelmezésében egybemontirozhatéak. Hopper festményei a képen
kivili szituaciék, vagyis egyfajta narrativa ,megképzését” indukaljak a befoga-
déban, Chandler kadas lelkd, titokzatos figurdi pedig az erds vizualitds megnyug-
tatd hatasat igénylik. Hopper mivein soha nem latunk aktiv cselekvést vagy dra-
mai torténést, a nyugalmas felszin alatt mégis fesziltség képzadik. Ez a feszult-
ség eredhet egyrészt a képek napsitdtte maganyossagabdl, masrészt a mogé-
juk irt, de el nem mondott dramai szituaciékbél. Hopper vandormotivuma a nézés
aktusa: képein ablakok, ajtok és tavolba réved6 emberek jelennek meg, tavolabbi,
de hasonléan értelmezhetd asszociacioként pedig vilagitétornyok, mozik és szin-
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hazak. A befogad6 a képek el6tt kénytelen egy
olyan megfigyeld, ok-okozati 6sszefliggéseket
és intim részleteket keres6 attitidot felvenni,
amely sok szempontbél egy magandetektivéhez
hasonld. Vagyis Hopper képi vilaga praktikusan
illeszkedik a krimi szinpadra allitasanak koncep-
ciéjaba, amellett, hogy stilusban és korszakban
is kozel esik hozza.

Zs6tér szinhaza sokszor képzémUvészeti jegye-
ket mutat, pontosabban ezen miivészeti ag esz-
koztarat is hasznalja. Ambrus Maria diszlete
éppugy reprezentalja Hopper képeit, mint 0Tvas
ANDRAS jatéka Philip Marlowe-t, vagy BENEDEK
MARI jelmezei az 6tvenes évek haute couture-
jét. Az el6adas lassu folyasu, befelé, az emberi
jatszmak felé forduld cselekményét erételje-
sen ellenpontozza az impozans, sokajtés, ren-
geteg teret |étrehozd forgé diszlet, valamint a
bonyolult rendszerd, fest6i vilagitas. A térténé-
sek és a szinészek levalaszthatatlanok a térrdl,
a mogottik lévs felllet nem hattér, a szék nem
kellek, hanem vizualis, teatralis elem. Ezeknek
az elemeknek a hatasa semmivel sem kisebb,
mint a szovegé, csak sokkal nehezebben értel-
mezhet6 vagy kontrollalhaté a befogadd sza-
mara, hiszen az el6adasok tébbsége inkabb a
szOveg reprezentacidjara torekszik, és igy érte-
lemszer(ien kevesebb figyelmet fordit arra, amit
a szbveg maga is reprezentalni kivan.

Az a gesztus, hogy Zsotér egy 6nalld mavészeti
rendszert, vagyis Hopper életm(vét beemeli az
eladasbha és szervesen illeszkedd, egyenrang,
st helyenként dominalé elemévé teszi, folya-
matosan jelenlévd kiilsé tényez6ként djraértel-
mezi a szoveget, illetve erre készteti a befo-
gadét. Felhivja a figyelmet arra, hogy a disz-

let nem csak az el6adas fel6l értelmezhetd, de
onallé mavészeti alkotasként is, amely ugyan-
olyan erejd kommunikaciéba Iéphet a néz6-

vel, mint a szoveg, helyenként attél fiiggetlen
tartalmakat is kozvetitve. Masrészt relativva,
tobb szempontuva teszi az értelmezhetdsé-
get, hiszen az el6adas igy nem pusztan Chandler
krimijének feldolgozasava, de 6sszmivészeti
alkotassa is valik. Ha a diszlet feldl értelmez-
zik az el6adast, egészen mas olvasatot kapunk,
mintha — hagyomanyosan — a szinész altal
elmondott sz6veg fel6l. Nem a krimi konkrét
cselekményének megértése és az ebbdl lesz(irt
dsszefliggések és tapasztalatok megértése lesz
a lényeg, hanem egy tagabban értelmezhetd
esztétikai élmény befogadasa.

A forgdszinpad technikdja leporellészerlen tarja
elénk a kankrét és kevésbé konkrét Hopper idé-
zeteket és a hozzajuk kot6do térbeli asszoci-
aciokat. A szinészek sokszor egyiitt mozognak
a diszlettel, néhany roévidebb jelenetben nincs

is hagyomanyos értelemben vett szinpadi moz-
gas, inkabb a diszlet halad at a szinészeken, akik
a dramai szituacio realis tér feletti gy§zelmét
demonstraljak valtozatlan szévegmondasuk-
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kal (altalaban 6sszekoté monolégokkal). A disz-
let értelemszer(ien térbe helyezi Hopper képeit,
illetve ezek bizonyos elemeit, de egymasba is
forgatja 6ket, tobbfunkciés épiletet hoz létre.
Ebben a diszletkomplexumban nincs egyértelm
kint és bent, nyilt és zart terek szervesen épll-
nek egymads mellé és mogé. A fény-arnyék és a
szines fények tovabb differencialjak az egyéb-
ként is 6sszetett strukturat, Hopper képeihez
hasonléan geometriai elemekre bontjak a teret.
A (nap)fény és arnyékok kontrasztja a cselek-
meényvezetésnek és a karakterépitésnek is tobb
ponton megfeleltethetd, igy nemcsak eszté-
tikai kiegészités, hanem az értelmezés szer-
ves része. A cselekmény egy biintény illetve
egy személyiség (Terry Lennox) titkainak meg-
fejtésére épil, Philip Marlowe megvilagitani
akar, ajtékat és ablakokat kinyitni, és 6 maga is,
ahogy mindegyik fontosabb szerepld, egyszerre
vilagositja meg és teszi még arnyékosabba a
torténetet. A fényhatdsok mellett fontos még
(Hopper képeihez hasonléan) a keretek, ablakok
és ajtok jelenléte.

A tdrténet soran kiilonbdz6 emberek személyes
terét ismerjik meg behatdan, Marlowe laka-
sat, a rend6rség irodajat, Dr. Werringer tanya-
jat, Wade-k hazat, stb. Ezek a személyes terek
természetesen irrealisak, de nem is téreked-
nek realitasra, funkciéjuk ugyanis nem kiegé-
szit6, hanem értelmez@. A cselekmény dra-
maturgiaja rimel a tér dramaturgidjara, vagyis
minden Uj helyszin az 0j szerepl6 megismeré-
sét szolgalja, és ennek megfelelen a legtitok-
zatosabb karakterek (Marlowe, Eileen és Terry)
bejaratosak a legtébb helyszinre. Ok azok, aki-
ket a legtobb képben latunk, akik a legtébbszor
értelmezddnek ujra. A karakter ugyanis, amint

bekeriil a diszlet egy térszeletébe, rogtdn az adott kép térvényei szerint médo-
sul. Ez nem is lehetne masképp, hiszen a Hopper idézetek abban a pillanatban
vdlnak teljessé, amikor a kép szerepl6je elfoglalja a helyét. llyenkor djraértelme-
z6dik a diszleten keresztil a szinész és az el§adas viszonya, a szinész minden
z6kkend nélkil atkerdl a szoveg fennhatésaga alél a kép hatasa ala, és igy egész
mas csatornakon képes kommunikalni a nézékkel.

A diszlet, a kellékek és a vilagitas részleteit kilénbdz6 mértékben hatarozza meg
a Hopper-képek vilaga. Dr. Verringer tanyaja példaul megjelenésében és hangu-
lataban is megfeleltethetd a Summer Eveningen (1947) lathato épuletnek, mig

a szituacio (beszélgetd par) modosul. Az Office at Night (1940) és az Office in a
Small City (1953) tere is megjelenik az el6adasban, a rend6rok illetve Marlowe
irodajaként, a Rooms by the Sea (1951) kélt6isége pedig Roger Wade szobajanak
ajtajan koszon vissza. Az Excursion into Philosophy (1959), a Morning Sun (1952)
és a hires Nighthawks (1942) mar kikeriilhetetlen idézetek, hiszen nem csak a
képek terét, de valamiképpen az abrazolt szituaciét is megteremti az el6adas.
A Nighthawks leeresztése zar6képként jol példazza azt az egyértelmdi idézéjelet,
amelybe Zsotér a vendégképeket helyezte. A vizualis idézethalmaz éppen azért
mikodik, azért nem veti szét az el6adas kereteit, mert idézetszinten marad.

Az el6adas nem Hopper képeinek szinre vitele (bar nem is egyszertien Chandler
regényéé), a diszlet nem nyomja el az el6adast, hanem egy uj, a cselekmény-
nyel egyenérték vizudlis komponenssel gazdagitja. Hopper helyett a hangsily

tovabbra is a szinhdazon mint 6sszmivészeti m(ifajon van, és erre végig emlékez-
tetve is vagyunk, a nyiltszini diszletatjarasokkal, a belassitott harci jelenetek-
kel, az el6keriil§ allatmaszkokkal, a kanapé mégé odafestett kanapéval, és nem
utolsé sorban a fészerepldk jatékaval.
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